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valé lemonddsra vonatkozd, a 320/2006 rendelet 3. cikke (1)
bekezdésének b) pontjaban érintett kotelezettségvdllaldssal — lehe-
tdséget nyijthat az ezen rendelkezések szerinti tdmogatds vissza-
kovetelésére, szankcié alkalmazdsdra és tobbletosszeg kiszabdsdra.
Ami a 968/2006 rendelet 27. cikkének (3) bekezdése szerinti
szankcidt illeti, a kérdést elGterjesztd birdsdgnak kell megvizsgdlnia,
hogy az iigy Gsszes koriilményére tekintettel, a szabdlyok tiszte-
letben nem tartdsa szdndékosnak vagy siilyos gondatlansdg
kovetkezményének tekinthetG-e. A ne bis in idem, az ardnyossdg
és a hdtrdnyos megkiilonboztetés tilalmdnak elvét vigy kell értel-
mezni, hogy azokkal nem ellentétes ezen intézkedések egyiittes
alkalmazdsa.

4. A 968/2006 rendelet 26. cikkének (1) bekezdését iigy kell értel-
mezni, hogy feltételezve, hogy az olyan koriilmények kozott, mint
amelyek az alapiigyben fenndllnak, valamely vdllalkozds tiszte-
letben tartotta az érintett gydrak termelGberendezéseinek részleges
leszerelésére vonatkozd kotelezettségvdllaldsdt, de nem tartotta tisz-
teletben a cukor-, izoglitkéz- és inulinszirup-termelésre alkalma-
zandd, a részére nydjtott, és az dltala egy vagy tobb gydrdnak
kiosztott kvétdrdl valé lemonddsra vonatkozd, a 320/2006
rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban érintett kotelezett-
ségvdllaldsdt, a visszakovetelendd tdmogatds osszege a tdmoga-
tdsnak a tiszteletben nem tartott kotelezettségvdllaldsnak megfeleld
részével egyezik meg. A tdmogatds e részét a 320/2006 rendelet
3. cikkének (5) bekezdésében meghatdrozott dsszegek alapjdn kell
meghatdrozni.

() HL C 161., 2010.6.19.

A Bir6sig (mdsodik tandcs) 2011. jalius 21-i itélete (a
Verwaltungsgericht Frankfurt am Main (Németorszdg)
eldzetes dontéshozatal irdnti kérelmei) — Gerhard Fuchs
(C-159/10), Peter Koéhler (C-160/10) kontra Land Hessen

(C-159/10. és C-160/10. sz. egyesitett iigyek) (1)

(2000/78/EK irdnyelv — A 6. cikk (1) bekezdése — Az élet-
koron alapulé hdtrdnyos megkiilonboztetés tilalma — A 65.
életéviiket betoltd iigyészek hivatalbdl torténd nyugdijazdsa —

s

Az életkoron alapulé eltéré’ bandsmddot igazolo jogszerii célok
— A szabdlyozds koherencidja)

(2011/C 269/21)
Az eljdrdsok nyelve: német
A kérdést elGterjeszt6 birdsig
Verwaltungsgericht Frankfurt am Main
Az alapeljirds felei
Felperesck: Gerhard Fuchs (C-159/10), Peter Kohler (C-160/10)

Alperes: Land Hessen

Targy
Elzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Verwaltungsgericht
Frankfurt am Main (Németorszdg) — A foglalkoztatds és a

munkavégzés sordn alkalmazott egyenl§ bdndsmdd dltalanos
kereteinek  létrehozdsdrél szolo, 2000. november 27-i
2000/78/EK tandcsi irdnyelv (HL L 303., 16. o.; magyar nyelvd
killonkiadds 5. fejezet, 4. kotet, 79. 0.) 6. cikkének értelmezése
— Az életkoron alapulé hatrdnyos megkiilonboztetés tilalma —
A 65. életévét betoltd tisztvisel§ hivatalbdl torténd nyugdija-

zdsat elSiré nemzeti szabdlyozds — Az életkoron alapulé eltérd
bandsmddot igazold jogszerti célok

Rendelkezd rész

1. A foglalkoztatds és a munkavégzés sordn alkalmazott egyenld
bdndsmdéd  dltaldnos  kereteinek  létrehozdsdrdl szdlé, 2000.
november 27-i 2000/78/EK tandcsi irdnyelvvel nem ellentétes
az olyan torvény — mint a 2009. december 14-i tirvénnyel
médositott hesseni koztisztviseldi torvény (Hessisches Beamtenge-
setz) —, amely a 65. életéviiket betdltd, hatdrozatlan id6re kine-
vezett koztisztviselok — a jelen esetben az iigyészek — hivatalbdl
torténd nyugdijazdsdrdl rendelkezik azzal, hogy e Roztisztviselék
legfeliebb a 68. életéviik betoltéséig tovdbb dolgozhatnak, ha ez
szolgdlati érdekbdl sziikséges, feltéve hogy egyrészt e torvény célja
az, hogy a fiatalok alkalmazdsdnak és eldléptetésének eldsegitése, a
személyzeti igazgatds optimalizdldsa, illetve ezzel a munkavdllalok
bizonyos életkor felett torténd munkavégzésre valé alkalmassdgdra
vonatkozo jogvitdk elkeriilése érdekében kiegyenstilyozott korstruk-
tirdt alakitson ki, mdsrészt lehet6vé teszi e cél megfeleld és sziik-
séges eszkozokkel valg elérését.

2. Az érintett intézkedés megfeleld és sziikséges jellegének bizonyitd-
sdhoz az szitkséges, hogy ezen intézkedés ne tiinjon ésszertitlennek
az eléri kivant cél szempontjdbdl, tovdbbd olyan koriilményeken
kell alapulnia, amelyek bizonyitd erejének értékelése a nemzeti
birésdg feladata.

3. Az olyan torvény — mint a 2009. december 14-i torvénnyel
mddositott hesseni koztisztviseldi torvény —, amely szerint az
iigyészeknek a 65. életéviik betoltésekor kotelezd nyugdijba vonul-
niuk, nem inkoherens énmagdban amiatt, hogy bizonyos esetekben
lehet6vé teszi szdmukra, hogy a 68. életéviik betoltéséig dolgoz-
zanak, mikozben egyrészt e torvény olyan rendelkezéseket is
tartalmaz, amelyek a 65. életév betiltése eldtti nyugdijba vonulds
korldtozdsdra irdnyulnak, mdsrészt az érintett tagdllam mds
jogszabdlyi rendelkezései értelmében bizonyos Roztisztviseldk —
jelesiil bizonyos vdlasztott tisztségviselék — hivatalban marad-
hatnak ezen életkor betoltése utdn is, illetve e rendelkezések a
nyugdijkorhatdrt 65 évrél 67 évre emelik.

() HL C 161., 2010.6.19.

A Birésig (mdsodik tandcs) 2011. jalius 21-i itélete (a Court
of Appeal (England & Wales) (Civil Division) (Egyesiilt
Kiralysdg) elGzetes dontéshozatal irdnti kérelme) — Tural
Oguz kontra Secretary of State for the Home Department

(C-186/10. sz. iigy) ()

(Az EGK — Torékorszdg tdrsuldsi megdllapodds — A kiegé-
szitd' jegyzékonyv 41. cikkének (1) bekezdése — ,,Standstill”
klauzula — Letelepedés szabadsdga — Tartozkoddsi engedély
megiijitdsdinak megtagaddsa olyan térék dllampolgdr esetében,
aki az ezen engedélyben rigzitett feltételek megszegésével
alapitott vdllalkozdst — Joggal vald visszaélés)
(2011/C 269/22)
Az eljdrds nyelve: angol
A kérdést elGterjeszté birdsig
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Az alapeljiris felei

Felperes: Tural Oguz
Alperes: Secretary of State for the Home Department

Az eljdrdsban részt vesz: Centre for Advice on Individual Rights in
Europe

Targy

Elzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Az Eurdpai Gazdasdgi
Kozosség és Torokorszag kozotti tarsulds létrehozdsardl szold
megallapoddshoz ftiz6tt, 1970. november 23-dn aldirt kiegé-
szit8 és pénziigyi jegyzS8konyv (HL L 293., 1. o.; magyar nyelvd
kiilonkiadds 11. fejezet, 11. kotet, 41. o.) 41. cikke (1) bekez-
désének értelmezése — Standstill szabdly — Hatdly — A tagal-
lamoknak a letelepedés szabadsdgdt és a szolgaltatdsnyujtds
szabadsdgdt érint6 1j korldtozdsok bevezetésére vonatkozdan
el6irt tilalom — Olyan torok allampolgdr, aki villalkozasba
kezdett az Egyesiilt Kirdlysdgban azutdn, hogy azzal a feltétellel
kapott tartdzkoddsi engedélyt, hogy a miniszter engedélye
nélkiil nem véllalkozhat — Az emlitett engedély megujitdsdnak
megtagaddsa az abban foglalt feltételek megszegése miatt.

Rendelkezd rész

A Briisszelben 1970. november 23-dn aldirt — a Kozdsség nevében
az 1972. december 19-i 2760/72/EGK tandcsi rendelettel megkotott,
jovdhagyott és megerdsitett — Riegészitd jegyzbkonyv 41. cikkének (1)
bekezdését akként kell értelmezni, hogy hivatkozhat rd az a torok
dllampolgdr, akinek az egyik tagdllamban vald tartézkoddsdt azzal a
feltétellel engedélyezték, hogy nem kezdhet vdllalkozdsi vagy szakmai
tevékenységbe, mégis ondllo vdllalkozdst hoz létre e feltétel megszegé-
sével, majd az dltala id6kozben létrehozott vdllalkozdsra hivatkozva a
nemzeti hatésdgokhoz fordul tartdzkoddsi engedélyének meghosszabbi-
tdsa irdnt.

() HL C 179., 2010.7.3.

A Birésig (nyolcadik tandcs) 2011. jilius 14-i itélete

(a Finanzgericht Diisseldorf (Németorszdg) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Paderborner Brauerei
Haus Cramer KG kontra Hauptzollamt Bielefeld

(C-196/10. sz. iigy) ()

(Kéozos Vdamtarifa — Kombindlt Nomenklatira — Tarifdlis
besorolds — A 2203 és a 2208 vimtarifaszdm — Maldta-
sorbdl elddllitott, kevert ital gydrtdsdra szdnt alapanyag)

(2011/C 269/23)
Az eljdrds nyelve: német
A kérdést elGterjeszté birdsig

Finanzgericht Diisseldorf

Az alapeljrds felei

Felperes: Paderborner Brauerei Haus Cramer KG

Alperes: Hauptzollamt Bielefeld

Targy

El6zetes dontéshozatal irdnti kérelem — Finanzgericht Diissel-
dorf — A 2001. augusztus 6-i 2031/2001/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 279, 1. o) é a 2002. augusztus 1-jei
1832/2002[EK bizottsdgi rendelettel (HL L 290., 1. 0.) mddo-
sitott Kombindlt Némenklatira értelmezése — 14 % alkoholtar-
talmd, ,malt beer base” (maldtasoralap) nevd, soralapt kevert ital
eléllitdsara szolgdlé dru, amelyet f6zott sorbél ilepitéssel és
ultrafiltrciéval nyertek — A Kombindlt Némenklatira 2203
vagy 2208 vamtarifaszdma ald torténé besorolds?

Rendelkezd rész

Az 1991. jilius 26-i 2587/91/EGK bizottsdgi rendelettel mddosi-
tott, a vdm- és statisztikai ndmenklatiirdrdl, valamint a Kozés Vdmta-
rifdrol szol6, 1987. jilius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendeletet iigy
kell értelmezni, hogy az alapeljdrdsban széban forgé ,malt beer base”
elnevezésii folyadékhoz hasonld, 14 térfogatszdzalékos alkoholtartalmi,
f6zitt sorbél készitett folyadékot, amelyet iilepitenek, majd ultrafiltrd-
cidnak vetnek ald — amely utébbi eljdrds sordn csokkentik az olyan
osszetevik koncentrdcidjdt, mint a keserfianyagok és a proteinek —, az
emlitett mddositott rendelet 1. mellékletében szerepld” Kombindlt
Nomenklatira 2208 vimtarifaszdma ald kell besorolni.

() HL C 161., 2010.6.19.

A Birésdg (hetedik tandcs) 2011. jalius 21-i itélete —

Evropaiki ~ Dynamiki —  Proigmena  Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE kontra
Eurdpai Tengerbiztonsigi Ugynokség (EMSA)

(C-252/10. P. sz. iigy) ()

(Fellebbezés — Kozbeszerzési szerzddések — Eurdpai Tenger-
biztonsdgi Ugynikség (EMSA) — A ,SafeSeaNet”-alkalma-
zdsra vonatkozo kozbeszerzési eljards — Valamely ajdnlattevd
ajdnlatdt elutasité hatdrozat — A szerzédés odaitélésének
szempontjai — Részszempontok — Indokoldsi kotelezettség)

(2011/C 269/24)
Az eljdrds nyelve: angol
Felek

Fellebbezd: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (képvisel6k: N. Koro-
giannakis, dikigoros)

A mdsik fél az eljdrdsban: Eurépai Tengerbiztonsdgi Ugynokség
(EMSA) (képviselSk: ]. Menze meghatalmazott, tovdbba J. Stuyck
és A.-M. Vandromme advocaaten)



